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Europdischer Rat (Eu) 20]6/425 vom 9. Marz 2016.

NO REITER®

I'samsvar med Vilk&reU 2016/425

PL REITER®

Informacje dla uzytkownika dotyczace rekawic ochronnych, zgodnie z rozporzadzeniem parlamentu

europejskiego i rady (UE) 2016/425 z dnia 9 Marca 2016r.

PT REITER®

Informagéo relativa as luvas de protego destinada ao utilizador, de acordo com o
Regulamento (UE) 2016/425 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de margo de 2016,

funt i €N 3882016 in
auf

‘Saurebestandigkeit gepraft

iefe 6Ren nach EN Standard EN 388:2016
Groke- 8 pre
Minimale Handschuhlénge (in mm)- 240
Grofe-
Minimale Handschuridnge (in mm)- 250 Mechanische Daten nach EN 388:2016
Groke— (Leistungsstufen;
Mlmmo\s Handschuhlange (in mm)- 260 Abriebfestigkeit 3(0-4)
Groke- 11 Schnittfestigkeit 2(0-5)
Minimale Handschuhlénge (in mm)- 270 ReiRfestigkeit 4(0-4)

Bestandigkeit gegen Durchschlagskraft 3 (0-4)
TOM: Bestandigkeit gegen Schnitt X

* Mechanische Testergebnisse aus dem
hs. (A=niedrigste-F= hochste)

Handbereich des Handschuhs.

Vernehanske sydd, fem fingre. Hanskene fyller kravene EN 388:2016i forbindelse med EN 420:2003+A1:2009 standarden.
Merking av hansker eller innpakning viser il dette. Honskene er ikke vannawvisende.

Tilgjengelige storrelser i henhold til Standardisert etter Europeisk standard EN 388:2016
009 o oo

Minimumslengde pé hansken | millmeter 240~
Storrelse - Beskyttelse mot mekaniske risikoer i henhold til

Minimumslengde pé hansken i millimeter - 250 EN 388:2016 (niveaux de performance)
Storrelse - 10 Slitesterk 3(0-4)
Minimumslengde pé hansken i millimeter - 260 Kuttbestandig 2(0-5)
Storrelse — 11 Rivesterk 4(0-4)
Minimumslengde p& hansken i millimeter - 270 Punkteringsbestandig 3(0-4)

*Resultatene fra de mekaniske testene - fra TOM-test: kuttbestandig X (A=lavest - F=hoyest)

hanskens handflateomrade

bydlecej,
Informuje o
wazakresie kwasoodpornosci,

cinco dedos. Luvas norma EN 3882016

wa
Arespetiva

Markierungen auf den Handschuhen

Markenzeichen - [3§] ; modelinamn Reiter; GréRe; Zeichen - Europdisches Zertifikat; EAC-Zeichen;
grafisches Symbol far EN 388: und angs fir schutzstufen
gegen Gefahren, ; y tber die
Emhallung der ENAZO 2003+Al .,

2ur Information, Baujahr, Information
uber die i

Wartung
Vor dem Anzlehen von Handschuhen (sowohl neue als auch gebrauchte), insbesondere nach der
Reinigung, , dass diese nicht sind. Lassen Sie Ihre Handschuhe nicht verschmutzt,
wenn Sie sie wiederverwenden wollen. Reinigen Sie die Handschuhe nur mit einem feuchten Tuch oder
Schwamm ohne Reinigungsmittel. Nicht fir die Wartung und Reinigung von ongen Produkten verwenden.
Sie keine Scf Keine D nden, da dies zu einer
Hautreaktion fuhren kann. sind nicht for die Wasché bestimmt.
Verpackung/Lagerun
Die Handschuhe werden paarweise mit Anleitung verpackt und dann in transport- und lagerfahige
Kartons gelegt. Lagern Sie die Handschuhe an einem kihlen, trockenen, schattigen und trockenen Ort bei
5 bis 25°C Grad Celsius, was besonders wichtig ist. Setzen Sie sie keiner direkten Sonneneinstrahlung aus
Bei sachgemaRer Lagerung dndern sich die mechanischen Eigenschaften des Handschuhs fur einen
Zeitraum von 3 bis 5 Jahren ab Herstellungsdatum nicht. Der Handschuh wurde 2022 hergestellt.
Bemerkungen
EN 420:2003+A1:2009 - In diesem Produkt wurden keine Substanzen mit potenziell schadlichen
1 auf die Gesundheit der Benutzer in Fallen sind
Menschen, die extrem allergieempfindlich sind, kaum méglich.
EN 388:2016 - Der Handschuh kann durch bewegliche Maschinenteile eingezogen werden, was zu
einer Gefahrdung von Leib und Leben fuhren kann.
EN 388:2016 - Aufgrund der Mattigkeit der Klinge wahrend des Schnittwiderstands-Tests sind die
Ergebnisse des Couper-Tests nur indikativ, wahrend der TDM-Schnittwiderstands-Test das
Referenzleistungsergebnis ist.
lotiz

Die hierin enthaltenen Informationen sollen bei der Auswahl der geeigneten personlichen
Schutzausristung helfen. Gleichzeitig méchten wir darauf hinweisen, dass es nicht moglich ist, die

maximale fir diie der alle seine 1 behalt. Es hangt von
der richtigen Verwendung durch den Benutzer und der entsprechenden Auswahl ab. Die Ergebnisse von
n sollen es , die richtige Wahl zu treffen. Bitte beachten Sie jedoch, dass

dor eigentliche Zweck eines Handschuhs nicht simuliert werden kann. Die Verantwortung fur die Auswahl
des richtigen Handschuhs fur die Anwendung liegt beim Anwender und nicht beim Hersteller.
Konformittserkldrung verfiigbar unter www.rs-schutzpl

Weitere Informationen erhalten Sie beim
autorisierten Handler des Herstellers:
TEGRO Polska-Dystrybucja,

Aleja Zwyciestwa 245/17, Gdyma 81-540

Der EU-Test wurde durchgefahrt von:

MIRTA-KONTROL d.0.0. Gradiska 3, 10040
reb - Dubrava, Croatia,

Benachrichtigungsstelle: 2474

g av hanske
- [85]; modelinavn Reiter; storrelse, Ci g, EAC-merking og samsvar med

gieldende regelverk for den Eurasiske Gkonomiske Union, grafisk symbol for EN 3882016 standard

og de anvendte merkmger for beskyttelsesnivaer, grafisk symbol som informerer om & lese

m samsvar med standard EN 420:2003+A1:2009,

informasjon om sikkerhetskategori

Rengjering/vediikehold

Fer du tar hanskene i bruk (béide som nye, samt nér de er brukt), scerlig etter rengjering, ber de
undersokes noye for skade. lkke forlat hanskene skitne dersom du ensker & bruke dem igjen.
Hanskene er ikke ment for rengjering med rengjeringsmidler. Dersom hanskene ikke kan rengjeres ved
hjelp av enkle mekaniske hjelpemidier (f.eks. en terr kiut), vil de ikke veere anvendbare senere.

Emballering/lagring
Hanskene er pakket i bunter (12 par) med UIS , deretter plasserl i pappesker egnet 'or (mnsporl og
lagring Hanskene ber lagres i kjolig, torr, skyggefull o P
mellom 5-25°C grader celsius - dette er scerlig viktig. Ikke utsett dem for direkte souys Dersom lagret
korrekt, vil hanskens mekaniske egenskaper vcere uendret innenfor en 3-5ars periode fra
produksjonsdato. Hanskene er produsert | 2022.

Kommentare:

EN 420:2003+A1:2009 - ingen substanser med helsemessig skadevirkning for brukeren har biitt funnet

i dette produktet. | scerlige tilfeller, hos svcert allergisensitive personer, kan det forekomme ubetydelige
hudreaksjoner,

EN 388:2016 - hansken kan sette seg fast mellom bevegelige maskindeler, som kan medfore fare

for liv og helse. Hansken bor ikke brukes i ncerheten av bevegelige maskindeler.

EN 3882016 - Aufgrund der Mattigkeit der Klinge wéihrend des Schnittwiderstands-Tests sind die
Ergebnisse des Couper-Tests nur indikativ, wahrend der TDM-Schnittwiderstands-Test das
Referenzleistungsergebnis st

Anmerknin

innholdet i informasjonen i denne bruksanvisningen er ment & skulle bidra til & velge korrekt verneutstyr.
Det er likevel ikke mulig & fastsette maksimumslengden for hanskens alle beskyttende egenskaper.
Lengden avhenger av korrekt bruk og korrekt valg av hanske til formdiet. Laboratorietestresuitater bor
kunne hjelpe deg & velge riktig hanske. Likevel bemerkes det at hanskens faktisko bruk ko kan simuleres.
Det er brukers ansvar & velge hansker med g
ansvar. dering kan innhentes .p\

Dostepne rozmiary wediug

EN 420:2003+A1:2009
ozmiar - =
RM"I‘HS:”“ d’”9°s° rekawicy mm - 240 ©Odpornosé mechaniczna wedlug EN 388:2016
Odpornosé na scieranie 3(0-4)
Minimaina diugoseé rekawicy mm - 250 Sobomosé na prreciocie  2(0-5)
RM‘”.’““’I - 'g’ ok 60 Odpornost na rozdzieranie 4 (0-4)
Ninimaina diugosé rekawicy mm Odpornosé na site przekucia 3 (0-4)

TDM: Odpornos¢ na przecigcie X
(A=najnizszy - F=najwyzszy)

*Wyniki testéw mechanicznych - otrzymane z obszaru
dioni rekawicy

Minimalna diugos¢ rekawicy mm - 270

o ao foram
aresisiencia a deidos
orma

a A e
EN 420:2003+A1:2009 =
Tamanho - 8 R '
Comprimento minimo da luva (em mm)- 240 Resisténcia & abrasto 3(0-4)
Comprimento minimo da luva (em mm)- 250 Resisténcia do corte 2(0-5)

P! Resisténcia ao rasgo

Tamanho -

Comprimento minimo da luva (em mm)- 260
Tamanho -
Comprimento minimo da luva (em mm)- 270

4(0-4)
Resisténcia @ forga de perfuragdo 3 (0-4)
TDM: Resisténcia ao corte

(A=0 mais baixo F=o mais alto)

* Resultados dos testes mecanicos obtidos na zona
da mao da luva

©Oznaczenia na rekawicach

©Oznakowanie marki - (3§ ; nazwa modelu Rener, rozmiar; znak Certyfikat Europejsk; znak [AC znak

graficzny dla normy EN 388:2016 oraz ar oziomow ak

gmnczny Informujqey o zapoznaniu sie 2 nstrukejg, rok  produkeji informacja o zgodnosci z normq
ja o kategorii

nysxczeme ! konserwaqa

Przed zatozeniem rekawic (zaréwno nowych jak ), zZwiaszeza po ich , nalezy
dokiadnie sprawdzic, czy nie zostaly t Nie wolno rekawic  jezeli
planuje sie ich ponowne uzycie. Rekawice nalezy czyscié tylko za pomocgq wilgotnej szmatki lub gabki bez
uzycia Nie stosowac do konserwacji i wyrobow tiustych. Nie stosowat srodkow
przeznaczonych do konserwacii obuwia. Nie stosowac Srodkéw dezynfekujgeych, moze to wywolac
niebezpieczng dia zdrowia reakcje skorng. Rekawice nie sq przeznaczone do prania

‘Opakowanie / przechowywanie

Rekawice sq pakowane w wigzki (12 par) wraz z instrukcjq, nqstepme sq wkiadane do kartonéw, ktore
nadaiq sie do lmnsporlu przechowywania. Rekawice nalezy przechowywaé w chiodnym i suchym
miejscu, ym wilgoci 750d5do 2°C - jestto szczegélne watne.

Marcagées nas luvas
Nome da marca - 3§ ; nome do modelo Reiter; tamanho; marca - Certificado Europeu, marca EAC;
marca gréfica para a norma EN 388:2016 e marcagées aplicadas de niveis de protegdo contra riscos
mecanicos, marca gréfica informando sobre a familiarizagéo com o manual, ano de produgdo,
informagoes sobre a conformidade com a norma EN 420:2003+A1:2009, informagées
sobre a categoria de seguranga.
peza/ conservagéo
Antes de calgar as luvas (tanto novas como usadas), especialmente depois da limpeza, & importante
inspeciond-las cuidadosamente para verificar se estao danificadas. NGo deixe as luvas sujas se
pretende reutiliza-las. Limpe as luvas apenas com um pano ou esponja humedecida sem usar
detergentes. NGo utilizar para a conservagao ou limpeza de produtos gordurosos. NGo utilize produtos
para calgado. Nao utilize desinfetantes, podendo estes causar uma reagdo cutanea perigosa. As luvas
ndo sao concebidas para lavagem.
Embalagem / armazenament
A emba\ogem em forma de caia contém duas luvas e as instrugdes de utilizagao. A referida caixa &

da para o As luvas devem ser armazenadas em local fresco e
seco, com fombra 6 som humldude auma temperatura de 5 ° 25°C - isto & pumculurmeme
importante. N&o as exponha & luz solar direta. Se

Nie nalezy wystawiaé idhna bezposrednie dzialanie sloca. W przypad
wiasciwosci mechaniczne rekawicy nie ulegng zmianie przez okres od 3 a5 lat od aty produkcji
Rekawica wyprodukowana w 2022 roku

Uw

‘agi
EN 420:2003+A1:2009 -nie stwierdzono yestopowaria w niniejszym produkcie substancji mogqcych mieé
szkodliwy wplyw na zdrowie U 0s6b wyj
alergie istnieje znikoma mozliwosé po]aw\ema sie odczynow skomych,
EN 388:2016 - rekawica moze zostaE weiggnieta przez poruszajqce sig czesci maszyn, co moze
by¢ niebezpieczne dla zdrowia i zycia.
EN 388:2016 - z powodu tepienia ostrza podczas testu odpornosci na przeciecie, wyniki testu Coupera sa
jedynie orientacyjne, podczas gdy test odpornosci na przeciecie TDM jest referencyjnym wynikiem
wydajnosci.
Notatka
Zawarte tutaj informacje majg na celu pomoc w dobraniu
ochronnego. Jednoczesnie zaznaczamy, ze nie mozna okreslic maksymu\negc olresu zachowania
wszystkich wiasciwosci przez rekawice. Zalezy on od pra
odpowiedniego dobrania.Wyniki testow laboratoryjnych powinny ulatwic pod]ec\e decw\edmego wybcru
Nalezy jednak zwrocié uwage, ze rzeczywisty cel uzytkowania rekawic nie moze zostaé zasymulowany.

za dobor rekawic o cechach do danego zastosowania lezy po stronie

uzytkownika, d nie producenta. Deklaracje zgodnosci mozna uzyskaé na www.rs-schutzpl

deqe
mecanicas da luva ndo mudardo durante 3 a 5 anos a partir du data de fabrico. A Iuva foi fabricada
em 2022

Observagses
EN 420:2003+A1:2008 - ndo foram encontradas neste produto as substancias com efeitos potencialmente
nocivos para a satde do utilizador. Em casos existe uma i de

reagdes cutdneas em pessoas extremamente sensiveis a alergias.

EN 388:2016- a luva pode ser apanhada por pegas moveis da maquina, causando perigo para a

satde e a vida

EN 388:2016 - uma vez que a Iamina se torna romba durante o teste de resisténcia ao corte, os resultados do
teste Couper sGo apenas indicativos, enquanto que o teste de resisténcia ao corte TDM é um resultado de
referéncia de desempenho,

Alnformagdo aqui contida destina-se a ajudd-1o a escolner o equipamento de protegdo pessoal

0 mesmo tempo, de salientar que ndo é possivel determinar o periodo maximo
no qual a luva mantém todas as suas propriedades. O mesmo depende do uso correto da luva pelo
utilizador e da sua escolha correta.Os resultados dos testes de laboratdrio devem ajuda-lo a fazer a
escolha certa. Note-se, no entanto, que o verdadeiro objetivo da utilizagéo da luva ndo pode ser
simulado. £ responsabilidade do utilizador, e ndo do fabricante, selecionar luvas com as caracteristicas
certas para a dada aplicagdo.A Declaragdo de Conformidade estd disponivel em www.rs-schutz,pl

Videre informasjon er nlgjenge\lg fra en autorisert
distributer for produs:

TEGRO Polska- Dysnyb j

Aleja Zwyciestwa 245/17, Gdyma 81-540

Testen ble utfort av EU: MIRTA-KONTROL d.0.0.
Gradiska 3, 10040 Zagreb - Dubrava, Croatia,
Teknisk kontrollorgan: 2474,

Test UE zostal przeprowadzony przez

an KONTROL d.0.0. Gradiska 3, 10040
Zagreb - Dubrava, Croatiq,

Jednostka notyfikowana nr 2474,

Dalsze informacie dostepne u autoryzowanego
dystrybutora producenta:

TEGRO Polska - Dystrybu

Aleja Zwyciestwa 245/17, Gdyma 81-540

Maiis i Ses estdo iveis no
O teste da UE foi realizado por: MIRTA-KONTROL ‘autorizado do fabricants
d.o.0. Gradiska 3, 10040 Zagreb - Dubrava, Croatia, | TEGRO Polska-Dystrybucia,
Namero do organismo notificado: 2474. Aleja Zwycigstwa 245/17, Gdynia 81-540

RU REITER®

VIH$OPMaLIA AN MONb3OBATENA O 3ALLUTHBIX MEPUATKAX B COOTBETCTBUM C NOCTAHOBAEHUENM

eBponefickoro napnamenTa u cosera (EC) 2016/425 ot 9 Mapra 2016 ropa.

RO REITER®

Informatii pentru utlizator legate de manusile de protectie in conformitate cu regulamentul

parlamentar European si al Consiliului (UE) 2016/425 din 9 marte 2016

cramgapron Nepuarka we sesiorcs
6111 porecrpoBats Ha KACTOTOCTOKOCTS, —_—
Rlocrynise paswepul coracho esponeiicrony cranapry  GLAYRLERACHD esponeiceoi Hopue 3882016
EN 420:2003+A1:2009
Paswep — 8 by
_ nap
L/lvmwmanb;za nnuma nepuatkn (mm) — 260 EN 388:2016
asme YCTORUMBOCTL K CTHpaHMIO 3(0-4)
Mutimanshan gausa nepuatku (mm) = 250 CrofikocTs K nopesam 2(0-5)
Pasmep - 10 Conporwenenie paspeisy 4(0-4)
Muunansian gnua nepuatin ()~ 260 Conporvanene canbi npoxony 3 (0-4)
Pasmep — 11 TAM (TDM): Ycroimeocts k nopesam X (A=cambiin Huskuit
MurumansHan anvna nepuarin (ww) ~ 270 ~ F=gbicoknii)

* PesybTars! MEXaHYECKUX MCTBITaHMR, NONYNEHHSIE &
o6nacr nagonu nepuaTH

Manusa de protectie cusutd, cinci degete. Manusi conform normei EN 388:2016 in combinatie cu EN 420:2003+A1:2008.
Acest lucru este indicat prin marcajul pe manusi sau pe ambalaj. Manusile nu sunt impermeabile 5i nu au fost testate

SRB REITER®

IT REITER®

Informazioni per Iutente sui guanti protettivi conformemente a un regolamento

Korisnicki podaci o zastitnim rukavicama; u skladu s odredbom Evropskog parlamenta i Vijeéa
(Eu) 2016/425 (9. marta 2016 godine)

[Zostn
Toj podatak moze se naci na povrsini materijala rukavica ili na paketu. Rukavice nisu vodonepropusne | nisu bile testirane
na otpornost na kiselinu.

G FUKGVICO SGSIVeNa, pet prstju. RUKGVICe SU U SKIadu sa standardom EN 388:2016, povezanim sa EN 420:2003+A1:2009.

Een\vu rezistenta la acid.

i isponibile conform Standard EN 388:2016 Dostupne vel Standard EN 388:2016
EN 420:2003+A1:2009 ey EN 420:2003+A] aze mme
Dimensiune - 8 st Velicina - e
Lungimea minim& a manusii in mm- 240 Date mecanice conform EN 388:2016 Minimalna dumna rukavice (mm) - 240 Mehaniéki podaci prem EN 388:2016
Dimensiune - 9 Rezistentd la abraziune Velicina - 9 (razine u&inkovitosti)
Lungimea mwmmd a manusii in mm- 250 Rezistentd la téiere Minimalna duzina rukavice (mm) - 250 Otpornost na abraziju )
Dimensiune — Rezistentd la rupere Velicina - 10 Otpornost na rezanje -5)
Lungimea rmmma amanusii in mm- 260 Rezistentd la strapungere Minimalna duzina rukavice (mm) - 260 Otpornost na kidanje 4(0-4)
Dimensiune - 11 TDM Rezistenta la tdiere X (A = cea mai scazuté Velicina - 11 Otpornost na silu busenja 3 (0-4)

= cea mai ridicatd)
- Rezullulele testelor mecanice obtinute din zona
palmei manusii

Lungimea minima a manusii in mm- 270

Minimalna duzina rukavice (mm) - 270 TOM: Otpornost na rezanje ajnizi ~ F=najvisi)

* Rezultati mehanickih ispitivanja diana rukavice

Europeo e Consiglio ( UE ) 2016/425 di 8 Marzo 2016

Guanto protettivo cucito, cinque dita. Guanti secondo EN 388:2016 in combinato disposto con EN 420:2003-+A12008.
Questa informatzione ¢ indicata sui guanti o sulla confezione. | guanti non sono impermedbili @ non sono stati testati per la

resistenza agii acid

Taglia - 8 ici secondo EN 388:2016
Lunghezza minima del guanto mm- 240 ffic

Taglia - 9 Resistenza allabrasione 3(0-4)
Lunghezza minima del guanto mm- 250 Resistenza al taglio 2(0-5)
Taglia - 10 Resistenza allo strappo 4(0-4)
Lunghezza minima del guanto mm - 260 Resistenza alla forgiatura 3 (0-4)
Taglia -1 TDM: Resistenza al taglio X

Lunghezza minima del guanto mm - 270 (A= il pits basso F= supremo)

* Risultati dei test meccanici ottenuti dalla zon

MapkvpoBka Ha nepuaTkax

Mapkuposka mapki - R ; HaumeroBakme Moaeny Reiter; pasmep; 3nak - Esponeiickuit Ceptuduikar, suak EAC,

rpagueckui 3uak B cooreercreuu ¢ EN 388:20161 npuMeHAewie MaPKUPOBKH YPOBHEI: 3aUHTbI O
06 < , rop sbiNycKa,

<o crangaprom EN 4203003+ A12008, WHGOpMaLAA O KaTeropAY GesonacHoCTh

0 cosmecTuMOCTH

Oumcrka [ TexHmueckoe obcnyxusaie

Mepep Hagesanuem nepuatok (kak HOBbIX, Tak 1 6 | y), 0COGEHHO NOCNE WX YHCTKW, CReAYeT TILATENbHO NPOBEPHTS, He

Gbin 7 oY NOBPEXAEHY. He OCTaBnAliTe nepuaTkit rpAaHbie, ECTU NNaHWPYETCA WX NIOBTOPHOE UCMONb30BaHwe. MepuaTki

CnefyeT ouALATB TONLKO C NIOMOLbIO B2XHOM TKAHI WW ryGKOI, Ge3 MCoNb30BaHMs MoK CPeACTS. He ncnonb3yiire
:aHWA U OYUCTKA KUDHBIX POAYKTOR. He MPUMEHATS CPEACTS, NPeaHazHaueHHLIX AN 0BCTYXWBaHNA 06yBU.

He Mcronb3yiiTe AesMHGUUMPYIOLX CEAICTB, STO MOXET Bbi36aTb ONACHYI0 ATA 310POBbA PEAKLMIO KoK, MepuaTki He

NpeHazHaeHbl ANA CTUPKA.

Ynakosxa | xpaenne

TlepuaTki ynakoBaHs Napamy, BYECTE ¢ MHCTPYKUAEH, 33TeM NOMELLAIOTCA B KAPTOHHbIE KOPOBKW, KOTOPbIE NOAXOAAT ANA
TPaHCNOPTUPOBKI 1 XpaHeHV. MlepuaTit CHERYET XPaHHTL B POXTAAHON  CYXOM MECTe, J2TEHEHHOM 1 HEBRaXHOM MecTe
npw Temneparype ot 5 40 25°C — 370 0COBeHHO BaHO. He NOBEpraiiTe ux BO3AEIICTBIO NPAMBIX COMHENHbIX Ay,

TIpi MPABNLHOM XPRHEHUM MeXaHHIECKIIE CBOTICTB NEPUATKM HE WIMEHATCA B TeueHite 3-5 neT  AaTbi WIrOTORMEHR
Mepuarka narotosnena & 2022 rony.

Mpumedarun

EN 420:2003+A1:2009 -5 2HHOM NPOAYKTE He OGHAPYXEHO BEUECTS, KOTOPbIE MOTYT OKa3LIBaTH BpEAHOE BO3ASCTBNE
Ha 3710poBbe MOMIb30BaTENA. B OCOBLIX CNy“aRX y MOAEI, YPE3BLIUAIHO HyBCTBUTENbHBIX K aAneprM, CyuiecTsyet
HE3HAUMTENIbHAA BEPOATHOCTE MORBIEHHA KOXHBIX PEAreHTOR.

EN 388:2016 ~ nepuaTka MOXET MOMACTb & ABIKYLIIECA 4ACTH MALLIK, YTO MOXET GbiTb ONaCHO /1A 3A0POBLA 1 KU3HA.
EN 388:2016 - W3~32 NPATYNIEHVA N1E36MA BO BPEMA MCITAHWA Ha CONPOTUBNEHIE PE3AHMI0 PesynbTaTbi TecTa Kynepa
ABAIOTCA AWLLb OPMEHTVPOBONHBINY, B TO BEM KaK UCTIbITaHIE Ha COPOTMEEHie pe3armio TDM ABNAETCA STanoHHIM
Pe3Y/ILTaTOM NPOM3BOANTENBHOCTH,

3amerka
Copepratanca 3aech WH$OPNALUA NPUBEAEHE AN MOMOLLM B BHIGOPE COOTBETCTEYIOWIEND NIHOT JALMTHOTO OCHALEHUS.
Tlp 10w OTEU3Ew, 10 WaKCHNAHA CPOK COXPAHENAR CEX CRORCTS NEPHATKANA OMIDERETATS HEBOMORH. ON 3acHT
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Marcaje pe ménusi
Marcarea marcii - !El numele modelului Reiter; dimensiune; marca - Certfcatul European, marca
EAC, simbol grafc pentru standardul EN 388:2016 si folosirea marcajului utlizat pentru nivelurile
protectie impotriva pericolelor mecanice, semn grafc care informeazd despre citrea mslrucliumlar, anul
productiei, informatii privind respectarea standardului EN EN 420:2003+A1:2009, informatii despre
categoria de sigurantd
Curdatare [ intretinere
inainte de imbracarea manusilor (atat noi, cét si folosite), mai ales dupé curdtarea lor, verifcati-le cu
atentie dacd au fost deteriorate. Nu Iasati manusile murdare dacd intentionati s le utlizati din nou.
Manusile trebuie curdtate doar cu o lavetd umedc sau un burete, férd a folosi detergenti. Pentru
intretinerea si curdtarea manusilor se utlizeazd produse fdird grasimi. Nu folositi agenti destnati intretinerii
incaltdmintei. Nu folositi dezinfectanti, pot provoca o reactie periculoasa a pielii. Manusile nu pot f spaldte.
Ambalare | depozitare
Manusile suntimpachetate in perechi cu tot cu instructiuni de utlizare, apoi sunt introduse in cuti de
carton potrivite pentru transport si depozitare. Manusile trebuie deporzitate intr-un loc récoros si uscat,
umbrite $i f&ré umiditate la © temperaturd de la 5 pand la 25°C - acest lucru este deosebit de important.
Nu le expuneti la lumina directd a soarelui. Daca sunt depozitate corespunzdtor, proprietdtile mecanice
ale manusiilor nu se vor schimba tmp de 3 pand la 5 ani de la data fabricatiei. Manusi fabricate in 2022
Comentarii
EN 420:2003+A1:2009 - nu au fost gasite substante in acest produs care ar putea avea efecte daundtoare
asupra sanatatii utlizatorului. in cazuri speciale, persoanele extrem de sensibile la alergii au sanse foarte
mici s& dezvolte reactii ale pielii
EN 388:2016 - manusa poate f prinsd in piesele mobile ale masinii, care pot f periculoase pentru
sandatatea si viata utlizatorului.
EN 388:2016 - datoritd tocirii ascutisului in tmpul testului de rezistentd la tdiere, rezultatele testului Couper
sunt doar orientatve, n tmp ce testul de rezistentd la tdiere TDM este rezultatul efcientei.

ta

Informatiile continute aici sunt destnate s& ajute la selectia echipamentelor individuale de protectie
adecvate. in acelasi tmp, subliniem ca nu este posibild determinarea perioadei maxime de pastrare
a tuturor proprietatilor de catre manusa. Aceasta depinde de utlizarea corectd de ctre utlizator si de
selectia corespunzdtoare. Rezultatele testelor de laborator ar trebui s vé ajute sé faceti alegerea corectd
Cu toate acestea, trebuie mentionat ¢ scopul real al utlizarii manusilor nu poate f simuiat.

@nusilor cu potrivite pentru aplicatia daté revine

ducstoralui Dociaratie do este disp pe

site-ul web www.rs-schutz pl

©Oznake na rukavicama
Oznaka brenda - [§§) ; naziv modela Reiter; veligina; oznaka CE (Evropski sertifikat), oznaka EAC;
graficka oznaka standarda EN 388:2016 te upotrebliene oznake razina zastito od mehanickin

opasnost, graficka oznaka kojom se

procitanj g prirucnika,
TN 420 500341 2009, podatak o slgumosmcq

godina podatak o sukladnosti sa
kategorij
Ciscenje i odrzavanje

Prije nego $to stavite rukavice (nove ili rabljene) - posebno nakon ¢iséenja, smijete pazljivo proveriti nisu

li one ostecene. Ne smijete ostavijati rukavice prijave ako ih nameravate koristiti ponovno. Rukavice

mozete Cistiti samo viaznom maramicom ili spuzvom,bez da upotrebljavate detergente. Nemojte

Koristiti sredstva namenjene za €iscenje masnih proizvoda. Nemojte koristiti sredstva namenjene za
ipela. Ne sredstva, takvim naginom mozete prouzrociti

opasnu za zdravije koznu reakeiju. Rukavice nisu namenjene za pranje.

Paket [ skiadistenje

Rukavice su pakirane u parovima - zajedno s korisnickim prirucnikom - zatim se ih stavija u kartonske

kutije koje su prikladne za prevoz i skiadistenje. Rukavice smijete uvati na hiadnom i suhom miestu,

zasjenenom i bez viage, na temperaturi izmedu 5 i 25°C - to je posebno bitno. Ne izlaZite ih izravnoj

suncevoj svietlosti. U slugaju da pravilno skladistite rukavice one zadrzaju sva svoja mehanicka svojstva

preko od 3 do 5 godina (od datuma proizvodnje). Rukavica proizvedena u 2022 godini.

Napomene

EN 420:2003+A1:2009 - taj proizvod ne sadrZi nikoje tvari koje bi mogle prouzroiti stetne za zdravije

korisnika posledice. U posebnim slugajevima, kod osoba koja su iznimno osetljiva na alergije, postoji

minimalna moguénost nastanka kozne reakcije.

EN 388:2016 - postoji moguénost da pokretni delovi masina uvuknu rukavicy, a to moze biti

opasno za zdravije il Zivot korisnika.

EN 388:2016 - zbog otupljivanja ostrice zamecenog tekom testa otpornosti na rezanje, rezultati

Couperovog testa samo su orijentacijski, dok je test otpornosti na rezanje TDM referentna determinanta

ucinkovitosti.

Biljeska

Podaci sadrzani u ovom korisnickom prirucniku napisani su kako bi korisniku pomogli odabrati

odgovarajuéu osobnu zastitnu opremu. Istodobno zelimo naglasiti da nije moguée odrediti maksimalno

vrijeme zadrzanja svih svojstava rukavice. To vrijeme ovisno je o ispravnoj eksploataciji i pravilnom

odabiru. Rezultati laboratorijskih ispitivanja bi vam trebali pomoGi da napravite pravi izbor. Ipak, smijete

uzeti u obzir da ne moZe se predvideti stvarno vrijeme trajnosti rukavica. Odgovornost za odabir rukavica

s odgovarajucim znacajkama za primenu lezi na korisniku, a ne na proizvodacu

Izjava o sukladnosti dostupna na web stranici www.rs-schutz pl

Marcatura dei guanti

Mercatura di marchio - R§| ; nome di modelo Reiter; taglia; il segno - Certificato Europeo, el segno

EAC, simbolo grafico per la norma EN 388:2016 e marcature per i livelli di protezione contro i rischi

meccanici utilizzati, simbolo grafico che informa che ha letto le istruzioni, anno di produzione,

informazioni sulla conformita alla norma 420:2003+A1:2008, informazioni sulla categoria di sicurezza.

Pulizia [anutenzione

Prima di indossare i guanti (sia nuovi che usati), soprattutto dopo averli puliti, controllare attentamente

che non siano danneggiati. Non lasciare guanti sporchi se si prevede di riutilizzarli. | guanti devono essere

puliti solo con un panno umido o una spugna senza fuso di detergenti. Non utilizzare per la manutenzione

e la pulizia di prodotti grassi. Non utilizzare agenti destinati alla manutenzione delle calzature. Non usare

disinfettanti, potrebbe causare una pericolosa reazione cutanea. | guanti non sono destinati al lavaggio.
Pacchetto [ Inmagazzinamento

I guanti sono confezionati in coppia con le istruzioni, quindi inseriti in scatole adatte al trasporto e allo

stoccaggio. | guanti devono essere conservati in un luogo fresco e asciutto, ombreggiato e privo di

umiditd a una temperatura compresa tra 5 e 25°C - ques\c @ particolarmente importante. Non esporli

alla luce solare diretta. Se le proprieta del guanto non
cambieranno per 3-5 anni dalla data di produzione. Guanlo fatto nel 2022.
Annotazione

EN 420:2003+A1:2009 -~ nessuna sostanza presente in questo prodotto pub avere effetti dannosi sulla
salute dellutente. In casi speciali, esiste una leggera possibilita di reazioni cutanee nelle persone
estremamente sensibili alle allergie.

EN 388:2016 - il guanto pué rimanere impigliato nelle parti mobili della macching, che possono

essere pericolose per la salute e la vita.

EN 388:2016 - a causa della opacizzazione della lama durante il test di resistenza al taglio, i risultati del
test Couper sono solo indicativi, mentre il test di resistenza al taglio TOM & il risultato delle prestazioni
diriferimento.

Nota

Le informazioni contenute nel presente documento hanno lo scopo di aiutare nella selezione dei
dispositivi di protezione individuale appropriati. Allo stesso tempo, sottolineiamo che non & possibile
determinare il periodo massimo di conservazione di tutte le proprieta da parte del guanto. Dipende
dalluso corretto da parte dellutente e dalla selezione corretta. | risultati dei test di laboratorio dovrebbero
aiutarti a fare la scelta giusta. Tuttavia, va notato che non & possibile simulare lo scopo reale delluso dei
guanti. La responsabilita della selezione di guanti con le giuste caratteristiche per la data applicazione
spetta allutente e non al

Dichiarazione di conformita disponibile sul sito Web www.rs-schutz.com
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